
Это были совершенно незнакомые лук и стрелы. Если вы хотите вернуть себе чувство
попадания в цель каждый раз, это невозможно без одного-двух часов практики. Однако Цзи
Синхай тоже знал, что спешка приводит к ненужным тратам сил, поэтому, когда он
почувствовал боль в мышцах, он убрал стрелы и вернулся в хижину охотника.

Железный котел все еще дымился, и вода в нем вот-вот испарится, поэтому он зачерпнул ковш
и долил еще.

Деревянный скелет все еще усердно полировал наконечники стрел. Рядом уже лежали
готовые, только и ожидая, когда их покроют ядом.

Цзи Синхай увидел, что картофель и батат в горшке почти сварились, поэтому достал их. Затем
он пошел на небольшой огород, чтобы собрать немного зеленых овощей, помыл их и бросил
туда.

Он съел часть вареного картофеля сейчас, а часть оставил про запас. Суп сейчас был нужен не
только для питья, но и для получения витаминов. Что касается риса, в дополнение к тому, что
он собирался съесть сейчас, из оставшегося риса можно сделать соленые рисовые шарики.

Соль — приправа необходимая.

Он был занят обработкой наконечников стрел, подготовкой еды и воды, и ему потребовалось
много времени, чтобы закончить ужин. На самом деле, под карнизом снаружи висел бекон,
который не был человеческим мясом, но Цзи Синхаю было все равно. Он просто боялся, что
кто-то, наблюдающий за ним снаружи, будет иметь необоснованные ассоциации. Было
слишком экономически невыгодно понижать свою репутацию из-за куска незначительного
мяса.

Он был сумасшедшим, а не глупым.

Цзи Синхай вообще не знал, что большинство зрителей не распознало это человеческое мясо.
Они все еще удивлялись, почему студент не поджарил немного бекона, чтобы поесть. Ему это
не нравится?

А небольшое количество людей, которые узнали материал бекона, либо не хотели вызывать
панику, либо предвкушали хорошее шоу, поэтому предпочли держать рты закрытыми.

— К счастью, студент Цзи Синхай уже знал, что это человеческая плоть. В противном случае,
если бы он случайно съел это мясо, эти люди получили бы коллективный оргазм и назвали бы
нашего студента людоедом.

— Он, должно быть, узнал это во время своего путешествия во времени. Он говорят, что он
служил спецназовцем все эти девять лет? Он слишком много знает.

Сотрудники штаба зевали. Детоксифицированный промышленный крепкий чай в их руках не
мог развеять сонливость. Неподалеку несколько бригад ночной смены анализировали
записанное видео кадр за кадром. Помимо самого студента, они больше анализировали
фоновую обстановку.

— Из имеющейся информации мы может знать, что это подземелье типа побег, и основными
объектами побега являются гражданские лица в грубой тканевой одежде и держащие в руках
сельскохозяйственные инструменты в качестве оружия, и это группа гражданских из разных
этнических меньшинств.



— Карта подземелья, составленная путем объединения позиций всех студентов, близка к форме
правильной чаши. Анализируя местность, мы можем узнать, что этот участок земли находится
на большой высоте. Мы сравнили спутниковую карту, и это не должен быть район Цзючжоу.
Это может быть сцена, спроектированная Академией Голода.

— Это осень, сезон осеннего урожая. Единственное, что может заставить фермеров отказаться
от осеннего урожая и покинуть свои дома — это крупное событие, связанное с их жизнью.

— В этом подземелье должна быть группа могущественных врагов, которым они не могут
сопротивляться или даже не собираются сопротивляться. У этих врагов большое количество
оружия. По крайней мере, для гражданских лиц, держащих сельскохозяйственные орудия, эти
люди имеют подавляющее преимущество в силе.

— Поскольку многие этнические меньшинства все еще сохраняют привычку изготавливать
собственные ткань, одежду и сельскохозяйственные инструменты, конкретный временной
период нельзя установить по внешнему виду студентов.

— По этому вопросу у нас есть две догадки.

Лидер этой группы проводил онлайн-встречу с членами команды. Все они были энергичны и не
выглядели так, словно не спали всю ночь.

— Первая возможность заключается в том, что Академия Голода разработала подземелье на
основе деревенской битвы. В общем, люди в двух поселениях воюют из-за какой-то проблемы с
ресурсами, и одной из сторон подавляющее преимущество в силе.

— Такого рода вещи были более распространены сто лет назад. В то время порядок был
хаотичным, среда обитания относительно суровой, и драки между деревнями считались
обычным делом.

— Однако, чтобы заставить жителей деревни отправиться в горы, другой участник должен
обладать очень сильным сдерживающим фактором и очень плохой репутацией. Если их
поймают, они умрут или проживут жизнь, хуже смерти.

— Здесь мы считаем другую сторону горными бандитами.

— Это также может объяснить, почему у врага большое количество горячего оружия и он
хорош в бою.

— Вторая возможность..., — лидер группы посмотрел на полученные данные с серьезным
выражением лица, готовясь что-то сказать.

— Лидер группы, студент Цзи Синхай прибыл к подножию горы!

— Что?! Дайте-ка посмотреть!

В мире подземелья уже приближалась ночь, и оранжево-красный закат лениво висел в небе,
как огромный желток соленого утиного яйца.

Консервативные студенты уже спрятались в убежищах, набив животы, чтобы качественно
выспаться и пополнить свои физические силы. Студенты, которые искали богатство и славу в
опасности, начали спускаться с горы, включая Цзи Синхая и Чжан Цзыцина.



[Он спускается с горы?]

Зрители Цзючжоу снаружи были встревожены, но они не могли ничего сделать. Они были
более терпимы к Цзи Синхаю, случайному студенту, который временно нес все надежды
Цзючжоу. Более того, все только что получили от него много пользы. Даже если они были
встревожены, им все равно приходилось говорить какие-то утешительные слова в комнате
прямой трансляции, в которые они сами не верили.

[Все в порядке, все в порядке, я считаю, что брат Хай не безрассудный человек...]

Цзи Синхай почти ничего не взял с собой. Он спрятал корзину, полную еды и воды, и оружие
отдельно. Он только прикрыл острый нож на поясе, чье лезвие было покрыто древесным ядом.
Зрители волновались, что он порежется, но, к счастью, нож был завернут в грубую ткань.

Деревянная дверь охотничьей хижины была закрыта, а рыжая гончая, которая не боялась
ничего, кроме столкновения с Цзи Синхаем, была привязана у двери.

— Если дом будет занят кем-то, когда я вернусь, я порублю тебя и съем тушеное собачье мясо,
— сказал Цзи Синхай собаке, и собака, казалось, поняла, поджав хвост и дрожа.

[Ешь! Мы тоже съедим это позже!]

Зрители в комнате прямой трансляции были настолько нервными, что у них стучали зубы, и
они могли только пошутить, чтобы облегчить свои эмоции.

Поскольку они не могут это остановить, они могли бы также присоединиться к веселью. Если
это действительно не сработает... Разве у Цзючжоу все еще нет пяти иммунитетов?

Пока еще был слабый свет, Цзи Синхай спустился по тропе. Узкая неровная каменная тропа
была скрыта в горах и лесах, и вы бы ее не заметили, если бы не обращали внимания. С этого
ракурса хижина охотника довольно скрыта в окружении высоких деревьев, и ее нелегко найти.

Тропа извивалась и поворачивала, иногда влево, иногда прямо, иногда по камням. Дорога была
покрыта грязью. Если идти ночью, можно упасть со скалы через несколько шагов. Цзи Синхай
делал заметки по ходу движения, включая маршрут и детали по сторонам дороги.

Его тренировали иметь временную фотографическую память, и он мог гарантировать, что не
забудет это в течение нескольких часов после экстренного запоминания.

Осенью дни короткие, а солнце быстро садится. Скоро небо стало серо-голубым. Цзи Синхай,
одетый в черное, стал незаметным в горах и лесах.

Он залез на дерево и увидел мерцающие огни под горой сквозь густые листья. Деревня была
недалеко, окруженная сельскохозяйственными угодьями, как изолированный остров.

— А? — Цзи Синхай нахмурился почти в тот момент, когда увидел сельскохозяйственные
угодья.

Это был первый раз, когда у него было такое реальное и неприкрытое изменение выражения
лица.

— Что он увидел? — сотрудники в Черной башне хотели четко рассмотреть фон, но он был
размыт, — найдите запись федерального студента Джейсона. Может быть на этих полях есть



что-то странное.

— Да.

— Шеф, эти земли были тщательно вспаханы не так давно, и, похоже, там собирались что-то
посадить, но несчастный случай произошел прежде, чем они смогли это сделать.

Министр посмотрел на увеличенные и подробные изображения. Он не знал, почему Цзи
Синхай заботился об этих сельскохозяйственных полях. Южные горные районы континента Y
все еще подходят для посадки в августе и сентябре, поэтому неудивительно, что они пашут
почву.

Внутри подземелья.

Небо стало темнее, и зажглось еще больше огней. Большинство огней собралось в одном месте,
прямо в земляном здании в центре. Было также несколько огней снаружи, которые двигались с
одинаковой скоростью, как будто они патрулировали окрестности. Несколько лучей света
внезапно вырвалось из самой высокой точки земляного здания, проносясь по траве и полям.

Враги у подножия горы были действительно организованными.

В это время Чжан Цзыцин также спустился вниз по другой дороге. Он спустился по реке, что
было лучшим способом найти путь вниз с горы в незнакомом лесу.

Но из-за этого он и Цзи Синхай отлично разминулись, и эти двое охраняли два разных места в
нескольких сотнях метров друг от друга.

Люди в командном центре вздохнули с облегчением. Хотя они были уверены в Цзи Синхае,
Чжан Цзыцин, в конце концов, был элитным игроком, которого они строго тренировали и
который обладал сильной личной боевой мощью.

Цзи Синхай, Чжан Цзыцин и другие люди, которые спустились с горы, не действовали
опрометчиво. Они наблюдали за диапазоном и частотой прожекторов, а также за путями
патрулей, ожидая полной темноты.

За это время Цзи Синхай нашел несколько неизвестных растений, выжал сок и намазал им
руки, тело и лицо. Эта штука могла устранить "человеческий запах" и скрыть его слишком
белую кожу.

Время шло минута за минутой, один час, два часа, и стало совсем темно. Большое количество
иностранных зрителей хлынуло в комнату прямой трансляции Цзи Синхая.

Была всего дюжина студентов, которые осмелились спуститься с горы на разведку. Эти люди
были известны на иностранных форумах, и некоторые зрители даже открыли ставки на свою
жизнь. Среди них были некоторые иностранцы, которых привлек Цзи Синхай.

[Впереди либо большой куш, либо смерть]

[Студент Цзючжоу ищет смерть. Как случайный студент, он не имеет самосознания]

[Вы ничего не знаете, брат Хай не безрассудный человек, у него должны быть свои
соображения]



Иностранные зрители только думали, что люди Цзючжоу упрямы, но вскоре у них не осталось
времени на издевательства, и их взгляды бессознательно привлекла ловкость студента
Цзючжоу.

[Вы, люди Цзючжоу, все еще говорите, что не знаете кунг-фу?]

Наблюдая, как Цзи Синхай спускается с дерева так же легко, как рысь, и крадется на
безмолвную равнину под покровом ночи, иностранные зрители закричали от волнения.

В эпоху без светового загрязнения на небе не было луны и звезд. Мир был настолько темным,
что невозможно разглядеть вытянутую вперед руку. Зрители могли видеть только золотую
метку на голове Цзи Синхая, двигающуюся на экране.

Он крался медленно в темноте, не издавая никаких резких звуков.

Луч ослепительного света пронесся по траве недалеко от него.

Зрители были поражены, но Цзи Синхай уже использовал несколько секунд движения
прожектора, чтобы быстро миновать опасную зону. Он держал карту в уме, помня маршруты и
временные интервалы всех прожекторов.

Внезапно Цзи Синхай, который шел с согнутой спиной, что-то обнаружил. Он быстро откатился
в сторону и спрятался в траве высотой в полчеловека, по которой шел раньше.

Враг?

Зрители оживились и уставились на темный экран.

Тик-так, секундная стрелка наверху молча двигалась. Примерно через полминуты в поле
зрения появилось небольшое пламя. Оно было таким слабым, но таким притягивающим взгляд,
создавая удушающее давление в темной ночи.

Что это? Зрители встали и почти прилипли к экрану, чтобы увидеть размытую тень под огнем.

Ветер принес звук неряшливых шагов, которые становились все ближе и громче. Цзи Синхай
неподвижно лежал на траве, его дыхание подстроилось под частоту ветра, колышущего листья
травы, и только пара глаз, которые оставались острыми в темной ночи, молча смотрела вдаль
через просветы между стеблями трав.

Наконец, появился огонь, и оранжево-красный свет с рядом теней отпечатался в его светлых
глазах.
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